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La grandeur de nos saints en Afrique devient en-
core plus évidente lorsqu’ils font face aux difficultés
de la vie et aux exigences d'une Eglise grandis-
sante.

Il y a un peu plus d’un an, jai été relevé de
mon appel dans la présidence des soixante-dix,
un changement qui a été annoncé ici, lors de la
conférence générale. Parce que mon nom a été
prononcé peu de temps apres celui des Autorités
générales émérites, beaucoup ont supposé que
ma période de service était également achevée.
Apres la conférence, jai recu de nombreux
messages de gratitude et de bons veeux pour la
prochaine étape de ma vie. Certaines personnes
mont méme proposé d’acheter ma maison au
nord de Salt Lake. C%était agréable de voir que
jallais manquer a certains et aussi de savoir que
nous nmaurons pas de mal a vendre notre maison
lorsque mon service prendra fin. Mais je nen suis
pas encore la.

Ma nouvelle affectation nous a conduits,
Monica et moi, sur le beau continent africain, ot
I'Eglise est florissante. Cest une bénédiction que
de servir parmi les saints fideles de I'interrégion
du Sud de IAfrique et détre témoin de 'amour
du Seigneur pour eux. Il est inspirant de voir des
familles intergénérationnelles de tous horizons,
notamment de nombreux membres de I'Eglise
prospeéres et instruits, consacrer leur temps et
leurs talents a servir autrui.

En méme temps, compte tenu de la démog-
raphie de cette région, de nombreuses personnes
aux moyens modestes se joignent a I'Eglise et
voient leur vie transformée grace aux bénédic-
tions du paiement fidele de la dime, et aux possi-
bilités détudes quoffre I'Eglise. Des programmes
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Wspaniatosé swietych w Afryce staje sig jeszcze
bardziej widoczna, gdy stawiajq czola Zyciowym
wyzwaniom i wymaganiom rosngcego Kosciota.

Nieco ponad rok temu zostalem odwotany z
wyznaczonego mi zadania w Prezydium Siedem-
dziesiatych, co zostato ogloszone na konferencji
generalnej. Poniewaz moje imi¢ i nazwisko byto
wyczytane obok emerytowanych przedstawi-
cieli Wiadz Generalnych, wielu zaktadato, ze
ja rowniez koncze swoja stuzbe. Po konferencji
otrzymalem wiele wiadomosci z podzigkowania-
mi i zyczeniami na kolejny etap mojego zycia.
Niektorzy oferowali nawet kupno mojego domu
w North Salt Lake. Mito bylo zobaczy¢, ze bedzie
im mnie brakowalo, a takze wiedzie¢, ze nie
bedzie problemdw ze sprzedaza naszego domu,
kiedy skoncze stuzbe. Ale jeszcze nie teraz.

Moje nowe zadanie przeniosto mnie i Mo-
nike do pieknej Afryki, gdzie Kosciét kwitnie.
Blogostawienstwem byta stuzba wsrod wiernych
$wietych w Obszarze Afryki Poludniowej i bycie
swiadkiem mifosci Pana do nich. Inspirujacy jest
widok wielopokoleniowych rodzin z réznych
srodowisk, w tym wielu odnoszacych sukcesy
i dobrze wyksztatconych czlonkéw Kosciota,
ktoérzy poswiecaja swdj czas i talenty, aby stuzy¢
bliznim.

Jednoczes$nie, bioragc pod uwage strukture
demograficzng regionu, wiele 0s6b o skromnych
dochodach dotacza do Kosciota i zmienia swoje
zycie dzieki blogostawienstwom ptynacym z
wiernosci przykazaniu dziesieciny i mozliwo-
sciom edukacyjnym oferowanym przez Ko$ciot.
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tels que « Réussir ses études », « EnglishConnect
», « BYU-Pathway Worldwide » et le fonds
perpétuel détudes sont une bénédiction pour de
nombreuses personnes, en particulier la généra-
tion montante.

James E. Faust a déclaré un jour : « On dit
que notre Eglise fait peu de convertis parmi les
grands de ce monde, mais quelle rend grands les
gens ordinaires. »

La grandeur de nos saints en Afrique devi-
ent encore plus évidente lorsqu’ils font face aux
difficultés de la vie et aux exigences d’une Eglise
grandissante. Ils les abordent toujours avec une
attitude positive. Ils démontrent bien le célebre
enseignement de Russell M. Nelson :

« La joie que nous ressentons dépend peu de
notre situation, mais entiérement de lorientation
de notre vie.

« Lorsquelle est centrée sur le plan du salut
de Dieu et sur Jésus-Christ [...] et son Evangile,
nous pouvons connaitre la joie, quoi qu’il arrive,
ou marrive pas, dans notre vie. »

Ils restent joyeux malgré leurs difficultés.
Ils ont appris que notre relation avec le Sauveur
nous permet daborder les difficultés le visage
souriant et le cceur reconnaissant.

Je vais vous raconter certaines de mes ex-
périences avec ces saints fideles qui illustrent ce
principe, en commengant par le Mozambique.

Au Mozambique

Il y a quelques mois, jai présidé une con-
férence pour un pieu organisé il y a a peine un
an et qui comptait déja dix unités. Plus de 2 000
personnes remplissaient la petite église et on
avait installé trois tentes a lextérieur. Le président
de pieu a trente et un ans, sa femme en a vingt-
six et ils ont deux jeunes enfants. Il dirige sans se
plaindre, avec un visage souriant et un ceeur re-
connaissant, ce pieu en pleine croissance dont les
membres rencontrent de nombreuses difficultés.

Lors d’'un entretien avec le patriarche, jai
appris que sa femme était gravement malade
et qu’il avait du mal a soccuper delle. Apres en
avoir parlé avec le président de pieu, nous lui
avons donné une bénédiction de la prétrise. Jai
demandé au patriarche combien de bénédictions
patriarcales il donnait en moyenne.

Il a dit: « Huit a dix. »

Jai demandé : « Par mois ? »

Il m’a répondu : « Par semaine ! » Je lui ai dit
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Programy takie jak Sukces w szkole, EnglishCon-
nect, BYU-Pathway Worldwide i Nieustajacy
Fundusz Edukacyjny blogostawia zycie wielu
0s0b, zwlaszcza tych z mlodego pokolenia.

Prezydent James E. Faust powiedzial kiedys:
»Mowi sig, Ze ten ko$cidl niekoniecznie przyciaga
wspaniatych ludzi, ale czedciej czyni zwyklych
ludzi wspaniatymi”.

Wspanialo$¢ swietych w Afryce staje sie
jeszcze bardziej widoczna, gdy stawiaja czota
Zyciowym wyzwaniom i wymaganiom rosngcego
Kosciota. Zawsze podchodza do tego z pozytyw-
nym nastawieniem. Dobrze uciele$niaja oni ogdl-
nie znang nauke Prezydenta Russella M. Nelsona:

»Rados¢, ktora czujemy, ma niewiele wspol-
nego z tym, w jakich okolicznosciach sie znalezli-
$my, ale calkowicie jest zwigzana z tym, na czym
sie skupiamy.

Kiedy skupiamy nasze zycie na Boskim
planie zbawienia [...] oraz na Jezusie Chrystusie
i Jego ewangelii, mozemy czu¢ rado$¢ niezaleznie
od tego, co si¢ dzieje w naszym zyciu”

Znajduja oni rado$¢ pomimo wyzwan.
Nauczyli sig, Ze nasza relacja ze Zbawicielem po-
zwala nam podchodzi¢ do trudnosci z usmiech-
nietymi twarzami i wdziecznymi sercami.

Pozwdlcie, ze podziele si¢ kilkoma z moich
doswiadczen z tymi wiernymi $wietymi, ktorzy
ilustruja te zasade. Zaczng od Mozambiku.

Mozambik

Kilka miesiecy temu przewodniczytem
konferencji jednorocznego palika, ktéry miat juz
10 jednostek. Ponad 2000 0s6b wypelnilo mata
kaplice i trzy namioty ustawione na zewnatrz.
Prezydent palika ma 31 lat, jego zona 26 lat i
maja dwoje malych dzieci. Prowadzi ten rosnacy
i pefen wyzwan palik bez narzekania — lecz z
usmiechniety twarzg i wdzigecznym sercem.

Podczas wywiadu z patriarchg dowiedziatem
sie, ze jego zona jest powaznie chora i trudno jest
mu poradzi¢ sobie z opieka nad nig. Po rozmo-
wie z prezydentem palika udzieliliimy jej blogo-
stawienstwa kaptanskiego. Zapytalem patriarche,
ile blogostawienstw patriarchalnych $rednio
udziela.

»Osiem do dziesigciu” — powiedzial.

Zapytalem: ,,Na miesigc?”.

Odpowiedzial: ,,Na tydzien!”. Poradzitem
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qu’il nétait pas sage den faire autant par semaine.

Il a dit : « Frere Godoy, les gens continuent
de venir chaque semaine, y compris de nouveaux
membres et de nombreux jeunes. » Encore une
fois, pas de plaintes, seulement un visage souriant
et un ceeur reconnaissant.

Apres la session du samedi soir de la con-
férence de pieu, alors que je me rendais a I'hotel,
jai remarqué que des gens achetaient de la nour-
riture le long de la route, tard le soir. Jai de-
mandé a mon chauffeur pourquoi ils achetaient
de la nourriture apres la tombée de la nuit, plutot
que den acheter pendant la journée. Il a répondu
qu’ils travaillaient pendant la journée afin d’avoir
l'argent nécessaire pour acheter de la nourriture
le soir.

Jai dit : « Oh, ils ont travaillé aujourd’hui
pour manger demain. »

Mais il ma corrigé : « Non, ils ont travaillé
pendant la journée pour manger ce soir. »

Javais espéré que nos membres étaient dans une
meilleure situation, mais il m’a confirmé que
beaucoup dentre eux rencontraient des difficultés
similaires dans cette partie du pays. Le lende-
main matin, lors de notre session du dimanche,
en ayant pris conscience de leur situation, jai été
encore davantage ému par leur visage souriant et
leur coeur reconnaissant.

En Zambie

En allant a la réunion du dimanche, le prési-
dent de pieu et moi avons vu un couple marcher
le long de la route avec un bébé et deux enfants
en bas 4ge. Nous nous sommes arrétés pour leur
proposer de les emmener. Ils étaient surpris et
ravis. Quand jai demandé quelle distance ils
devaient parcourir a pied pour se rendre a [église,
le pére ma répondu que cela prenait de quaran-
te-cinq minutes a une heure, selon le rythme des
enfants. Ils faisaient ce trajet aller-retour, chaque
dimanche, sans se plaindre, mais avec un visage
souriant et un coceur reconnaissant.

Au Malawi

Un dimanche, avant une conférence de
pieu, jai rendu visite a deux branches qui te-
naient leurs réunions dans des écoles publiques.
Jai été surpris par 'humble état des batiments,
dans lesquels il manquait méme certaines des
commodités de base. Lorsque jy ai rencontré
quelques membres, jétais prét a mexcuser pour
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mu, ze udzielanie tylu blogostawienstw w week-
end nie jest rozsadne.

»Starszy Godoy”, powiedzial, ,,przychodza co
tydzien, w tym nowi cztonkowie i wiele mlo-
dziezy”. Ponownie, Zadnego narzekania — tylko
usmiechnieta twarz i wdzieczne serce.

Po sobotniej wieczornej sesji konferencji
palika, w drodze do hotelu, péznym wieczorem
wzdluz drogi zauwazylem ludzi kupujacych
jedzenie. Zapytalem kierowce, dlaczego robig to,
gdy jest tak ciemno, a nie w ciggu dnia. Odpo-
wiedzial, ze pracowali w ciggu dnia, aby miec¢
pieniagdze na pdzne zakupy.

77

»Och, pracowali dzisiaj, Zeby mie¢ co zjes¢
jutro” — powiedziatem.

Ale on mnie poprawil: ,,Nie, pracowali w
ciagu dnia, aby mie¢ co jes¢ dzis wieczorem”.
Mialem nadziejg, ze nasi cztonkowie sa w lepszej
sytuacji, ale potwierdzil, ze wielu z nich w tej
cze$ci kraju zmaga sie z podobnymi wyzwaniami.
Nastepnego ranka, podczas naszej niedzielnej
sesji i z nowa $wiadomoscig ich sytuacji, bytem
jeszcze bardziej poruszony ich usmiechnietymi
twarzami i wdzigcznymi sercami.

Zambia

Gdy wraz z prezydentem palika jechalismy
na niedzielne spotkanie, zobaczylismy idacg dro-
ga pare z niemowleciem i dwojka malych dzieci.
Zatrzymali$my sie, aby zaoferowac, ze ich pod-
wieziemy. Byli zaskoczeni i zachwyceni. Kiedy
zapytalem, jak daleko muszg i§¢ do kaplicy, ojciec
odpowiedzial, Ze moze to zaja¢ od 45 minut do
godziny, w zaleznosci od tempa dzieci. Stawiali
czola tej podrdzy tam i z powrotem, w kazdg nie-
dziele, bez narzekania — tylko z uémiechnietymi
twarzami i wdzigcznymi sercami.

Malawi

Pewnej niedzieli przed konferencja palika
odwiedzilem dwie gminy korzystajace ze szkot
publicznych jako doméw spotkan. Bylem zszo-
kowany skromnymi warunkami panujacymi w
budynkach, w ktérych brakowalo nawet podsta-
wowych udogodnien. Kiedy spotkalem tam kilku
czlonkéw, bylem gotowy przeprosi¢ za nieod-
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les conditions inadéquates de leur lieu de culte,
mais ils étaient heureux d’avoir un endroit pres
de chez eux pour se rassembler, évitant ainsi de
longues heures de marches. Encore une fois, il
n'y avait pas de plaintes, seulement des visages
souriants et des coeurs reconnaissants.

Au Zimbabwe

Le lendemain du samedi ol nous avions eu
une réunion de formation des dirigeants, le prés-
ident de pieu ma emmené aux réunions domini-
cales qui se tenaient dans une maison louée. Il
y avait 240 personnes présentes. Puis [évéque a
présenté les dix nouveaux membres baptisés cette
semaine-la. Cassemblée était répartie dans deux
petites salles, avec quelques membres assis a lex-
térieur du batiment, assistant a la réunion par les
fenétres et les portes. Encore une fois, il n'y avait
pas de plaintes, seulement des visages souriants
et des coeurs reconnaissants.

Au Lesotho

Jai visité ce beau petit pays, aussi connu sous
le nom de « royaume des montagnes », pour su-
perviser la transition d’un district de 'Eglise vers
le statut de pieu. Apres les réunions du samedi,
jai assisté aux réunions dominicales dans I'une de
leurs branches, dans une maison louée. La salle
de Sainte-Cene était pleine a craquer et beaucoup
de gens se tenaient devant la porte pour partici-
per a la réunion. Jai dit au président de branche
qu’il avait besoin d'une maison plus grande.

A ma grande surprise, il ma informé qu’il ne
sagissait que de la moitié des membres de son
unité. Lautre moitié prendrait part & une deux-
ieme réunion de Sainte-Céne apres la deuxiéme
heure. Encore une fois, il n’y avait pas de plaintes,
seulement des visages souriants et des coeurs
reconnaissants.

Je suis retourné au Lesotho plus tard quand
un accident de la route mortel a touché plu-
sieurs de nos jeunes, comme 'a déja mentionné
frere Christofferson. Quand jai rendu visite aux
familles et aux dirigeants, je m'attendais a une at-
mospheére morose. Au lieu de cela, jai rencontré
des saints forts et résilients qui faisaient face a la
situation d’'une maniere édifiante et inspirante.

Sur cette photo, Mpho Anicia Nku, 14 ans,
qui a survécu a l'accident, illustre bien cela quand
elle dit : « Faites confilance a Jésus et tournez-
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powiednie warunki ich domu spotkan, ale byli
szczesliwi, ze maja miejsce spotkan niedaleko, co
pozwala im unika¢ zazwyczaj dlugiego marszu.
Ponownie, nie byto Zadnych narzekan — tylko
usmiechniete twarze i wdzieczne serca.

Zimbabwe

Po sobotnim szkoleniu przywddcow prezy-
dent palika zabral mnie na niedzielne nabozen-
stwo, ktore odbywalo si¢ w wynajetym domu. W
spotkaniu uczestniczylo 240 oséb. Nastepnie bi-
skup przedstawil 10 nowych cztonkéw ochrzczo-
nych tego tygodnia. Kongregacja zebrala sie w
dwdch matych pokojach, a niektorzy czlonkowie
siedzieli rowniez na zewnatrz budynku, obserwu-
jac spotkanie przez okna i drzwi. Ponownie, nie
byto zadnego narzekania — tylko usmiechniete
twarze i wdzieczne serca.

Lesotho

Odwiedzitem ten piekny maly kraj, znany
réwniez jako ,,gorskie krolestwo’, aby zobaczy¢
dystrykt Kosciota przygotowujacy si¢ do prze-
ksztalcenia w palik. Po sobotnich spotkaniach
uczestniczylem w niedzielnym nabozenstwie
w jednej z ich gmin w wynajetym domu. Sala
sakramentalna byla przepelniona, a ludzie stali
przed drzwiami, aby wzig¢ udzial w spotkaniu.
Powiedzialem prezydentowi gminy, ze potrze-
buja wiekszego domu. Ku mojemu zaskoczeniu
poinformowal mnie, ze to tylko potowa jego
czlonkéw. Druga potowa bedzie uczestniczyta w
drugim spotkaniu sakramentalnym po drugiej
godzinie. Ponownie, nie bylo zadnych skarg —
tylko usmiechniete twarze i wdzieczne serca.

Wrécilem do Lesotho pézniej z powodu
$miertelnego wypadku drogowego z udzialem
kilkorga z naszej mlodziezy, o ktérym juz wcze-
$niej wspomnial Starszy D. Todd Christofferson.
Kiedy odwiedzitem rodziny i przywddcéw, spo-
dziewalem si¢ ponurej atmosfery. Zamiast tego
spotkatem silnych i odpornych $wietych, ktérzy
radzili sobie z sytuacja w podnoszacy na duchu i
inspirujacy sposob.

Mpho Aniciah Nku, przedstawiona na tym
zdjeciu 14-latka, ktora przezyta wypadek, dobrze
zilustrowala to wlasnymi stowami: ,,Zaufaj Je-
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vous toujours vers lui, parce que, grace a lui, vous
trouverez la paix et il vous aidera tout au long du
chemin vers la guérison. »

Ce ne sont la que quelques exemples de leur
attitude positive, parce qu’ils placent I'Evangile
de Jésus-Christ au centre de leur vie. Ils savent ou
trouver de l'aide et de lespoir.

Le pouvoir de guérison du Sauveur

Pourquoi le Sauveur peut-il nous secourir,
quelles que soient les situations de notre vie ?
La réponse a cette question se trouve dans les
Ecritures :

« Bt il ira, subissant des souffrances, et des
afflictions, et des tentations de toute espéce. [...]

« Et il prendra sur lui [les] infirmités [de son
peuple], afin que ses entrailles soient remplies de
miséricorde [...] afin qu’il sache [...] comment
secourir son peuple selon ses infirmités. »

Comme frére Bednar I'a enseigné, il n'y a
pas de douleur, d'angoisse ou de faiblesse phy-
sique que le Sauveur ne connaisse pas. « Dans un
moment de faiblesse, vous et moi pouvons nous
écrier : ‘Personne ne comprend [ce que je suis en
train de vivre]. [...]” Peut-étre, en effet, quaucun
étre humain ne comprend. Mais le Fils de Dieu
sait et comprend parfaitement. » Et pourquoi ?
Parce qu’il a « ressenti et porté nos fardeaux bien
avant nous».

Je conclus en témoignant des paroles du
Christ rapportées dansMatthieu 11:

« Venez a moi, vous tous qui étes fatigués et
chargés, et je vous donnerai du repos.

« Prenez mon joug sur vous et recevez mes
instructions, car je suis doux et humble de cceur ;
et vous trouverez du repos pour vos dmes.

« Car mon joug est doux et mon fardeau
léger. »

Tout comme ces saints d’Afrique, je sais que
cette promesse est vraie. Elle est vraie la-bas, et
elle est vraie partout. Jen témoigne au nom de
Jésus-Christ. Amen.
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zusowi i zawsze zwracaj si¢ ku Niemu, bo dzigki
Niemu znajdziesz spokoj, a On pomoze ci w
procesie uzdrowienia”.

To tylko kilka przyktadéw, w ktorych widzi-
my ich pozytywne nastawienie, poniewaz kon-
centruja swoje zycie na ewangelii Jezusa Chrystu-
sa. Wiedza, gdzie szuka¢ pomocy i nadziei.

Uzdrawiajgca moc Zbawiciela

Dlaczego Zbawiciel moze poméc im i nam w
kazdych okolicznosciach naszego zycia? Odpo-
wiedZ mozna odnalez¢ w pismach swietych:

»1 pojdzie On, cierpigc bolesci i udreki, i
pokusy wszelkiego rodzaju [...].

I wezmie na siebie ich utomnosci, aby Jego
trzewia przepelnily si¢ milosierdziem [...], aby
wiedzial [...], jak moze pomaga¢ Swemu ludowi
w jego utomnosciach”.

Jak nauczal Starszy David A. Bednar, nie
ma takiego fizycznego bolu, udreki czy stabosci,
ktérych moglibysmy doswiadczy¢, a ktérych
Zbawiciel by nie znal. ,W chwili stabosci wy i ja
mozemy wota¢: ‘Nikt nie rozumie [przez co prze-
chodze]’ [...]. By¢ moze zadna istota ludzka nie
wie. Jednakze Syn Bozy doskonale wie i rozumie”.
A dlaczego? Poniewaz On ,,czul i nidst nasze
brzemiona na dtugo przed nami”.

Koncze moim $wiadectwem, stowami Chry-
stusa znajdujacymi sie w rozdzialeEw. Mateusza
11:

»Pojdzcie do mnie wszyscy, ktorzy jestescie
spracowani i obcigzeni, a Ja wam dam ukojenie.

Wezcie na siebie moje jarzmo i uczcie si¢
ode mnie, Ze jestem cichy i pokornego serca, a
znajdziecie ukojenie dla dusz waszych.

Albowiem jarzmo moje jest mile, a brzemie
moje lekkie”.

Tak samo jak ci $wieci w Afryce, wiem, ze
ta obietnica jest prawdziwa. Jest prawdziwa w
Afryce i jest prawdziwa wszedzie indziej. O tym
swiadcze w imie Jezusa Chrystusa, amen.
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